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Normas sociais e ambientais, direitos humanos e responsabilidade social das empresas
Resolucio do Parlamento Europeu, de 5 de julho de 2016, sobre a aplicacio das recomendacdes do Parlamento de
2010 em matéria de normas sociais e ambientais, direitos humanos e responsabilidade social das empresas

(2015/2038(INT))
(2018/C 101/02)

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta os artigos 2.°, 3.%, 6.° e 21.° do Tratado da Unido Europeia,

— Tendo em conta os artigos 11.°, 153.%, 191.°, 207.° e 218.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,
— Tendo em conta os artigos 12.°, 21.% 28.% 29.°, 31.° ¢ 32.° da Carta do Direitos Fundamentais da Unido Europeia,

— Tendo em conta a Comunicag¢do da Comissdo, intitulada: «Comércio para Todos: Rumo a uma politica mais responsavel
em matéria de comércio e de investimento» (COM(2015)0497),

— Tendo em conta as conclusdes da 10.* Conferéncia Ministerial da OMC (CM10) (1),
— Tendo em conta o Acordo de Paris (30 de novembro a 11 de dezembro de 2015) (%),
— Tendo em conta o Relatério Anual da UE sobre os Direitos Humanos e a Democracia no Mundo (2014) (*),

— Tendo em conta o Plano de Acdo da UE para os Direitos Humanos e a Democracia (2015-2019) — Manter os direitos
humanos no centro da agenda da UE,

— Tendo em conta as orientagdes para a andlise do impacto dos direitos humanos nas avaliagdes de impacto das iniciativas
politicas relacionadas com o comércio (*),

— Tendo em conta o estudo sobre «Cldusulas relativas aos direitos humanos e a democracia nos acordos internacionais,
publicado em 2015 pelo Departamento Temdtico do Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a resolugdo aprovada pela Assembleia Geral das Na¢des Unidas em 25 de setembro de 2015, intitulada
«Transformar o nosso mundo: a Agenda de 2030 para o desenvolvimento sustentavel» (),

— Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 2173/2005 do Conselho, de 20 de dezembro de 2005, relativo ao
estabelecimento de um regime de licenciamento para a importagio de madeira para a Comunidade Europeia (FLEGT) (°),

— Tendo em conta o Regulamento (UE) n.® 978/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012,
relativo a aplicagio de um sistema de preferéncias pautais generalizadas ('),

— Tendo em conta as Linhas Diretrizes da OCDE para as Empresas Multinacionais (%),

https:/[www.wto.org/english/news_e/news15_e/mc10_19decl5_e.htm
http://unfccc.int/resource/docs/2015/cop21/eng/l09r01.pdf
http:/[eeas.europa.eu/human_rights/docs/2014-hr-annual-report_en.pdf
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/201 5 [july/tradoc_153591.pdf

Resolucdo adotada pela Assembleia Geral das Nacoes Unidas em 25 de setembro de 2015 (A/RES/70/1)
(http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=A/RES|70/1&Lang=E).
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— Tendo em conta o Guia da OCDE sobre o dever de diligéncia para as cadeias de aprovisionamento responsavel em
minérios provenientes de zonas de conflito e de alto risco ('),

— Tendo em conta o documento de trabalho dos servicos da Comissdo de 14 de julho de 2015 sobre a execucio dos
principios orientadores das Nacdes Unidas sobre empresas e direitos humanos — ponto da situagdo (SWD(2015)0144),

— Tendo em conta a Comunica¢io da Comissdo de 2011, intitulada «Responsabilidade social das empresas: uma nova
estratégia da UE para o periodo de 2011-2014» (COM(2011)0681),

— Tendo em conta o quadro de politica de investimento para o desenvolvimento sustentavel (2015), elaborado pela
CNUCED (),

— Tendo em conta o estudo «A politica comercial da UE: de cega a sensivel as questdes de género?», do Departamento
Temético do Parlamento Europeu,

— Tendo em conta o quarto relatério do perito independente sobre a promocio de uma ordem internacional democrética
e equitativa, contido na nota do Secretdrio-Geral das Nagdes Unidas a Assembleia Geral, de 5 de agosto de 2015 (A[70/
J285),

— Tendo em conta a sua resolucdo, de 25 de novembro de 2010 sobre a responsabilidade social das empresas nos acordos
de comércio internacional (%),

— Tendo em conta a resolucdo das Nagdes Unidas 64/292, em que a Assembleia Geral das Nagdes Unidas reconhece
expressamente que a dgua e o saneamento sdo direitos humanos e afirma que a dgua potdvel e o saneamento sio
essenciais para o respeito de todos os direitos humanos,

— Tendo em conta a sua resolugdo, de 8 de setembro de 2015, sobre o seguimento da Iniciativa de Cidadania Europeia
«Right2Water» (4),

— Tendo em conta a sua resolugdo, de 25 de novembro de 2010, sobre os direitos humanos e as normas sociais
e ambientais nos acordos de comércio internacional (°),

— Tendo em conta a sua resolucio, de 25 de novembro de 2010, sobre a politica comercial internacional no contexto dos
imperativos das alteracdes climaticas (°),

— Tendo em conta o estudo intitulado «Gender Mainstreaming in Committees and Delegations of the European
Parliament» (Integracio da perspetiva de género no dmbito dos trabalhos das comissdes e das delegagdes do Parlamento
Europeu), publicado em 2014 pelo Departamento Temdtico C do Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a Resolugio 26/9 (') do Conselho dos Direitos Humanos, nos termos da qual decidiu estabelecer um
grupo de trabalho intergovernamental aberto sobre empresas transnacionais e outras empresas no ambito dos direitos
humanos, cujo mandato consistird em elaborar um instrumento internacional juridicamente vinculativo para
regulamentar, no direito internacional em matéria de direitos humanos, as atividades de empresas transnacionais
e outras empresas,

— Tendo em conta a reforma do Sistema de Preferéncias Generalizadas (SPG) da EU, estabelecida no Regulamento (UE)
n.° 978/2012,

— Tendo em conta o Relatdrio da Comissio ao Parlamento Europeu e ao Conselho, intitulado «Relatério sobre o Sistema
de Preferéncias Generalizadas relativo ao periodo de 2014-2015» (COM(2016)0029),

http://www.oecd.org/daf/inv/mne/GuidanceEdition2.pdf
http:/[unctad.org/en/pages/PublicationWebflyer.aspx?publicationid=1437
JO C 99 E de 3.4.2012, p. 101.
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— Tendo em conta os Principios Orientadores das Na¢des Unidas sobre Empresas e Direitos Humanos, as Linhas Diretrizes
da OCDE para as Empresas Multinacionais, a Declaragdo Tripartida de Principios da OIT sobre as Empresas
Multinacionais e a Politica Social, o quadro definido pelo Comité Internacional de Informagdo Integrada, os dez
principios do Pacto Global das Nagdes Unidas e a norma ISO 26000 sobre Responsabilidade Social,

— Tendo em conta o projeto de lei francés sobre «verificacdo diligente», que promove os Principios Orientadores das
Nacoes Unidas sobre Empresas e Direitos Humanos, e a declaragdo proferida pelo Presidente Juncker na Cimeira do G7
de 2015,

— Tendo em conta o projeto «Realizagdo de valor a longo prazo para empresas e investidores», atualmente em execu¢do no
quadro dos Principios de Investimento Responsédvel das Nagdes Unidas e do Pacto Global das Nagdes Unidas,

— Tendo em conta o artigo 52.° do seu Regimento,

— Tendo em conta o relatério da Comissdo do Comércio Internacional e os pareceres da Comissdo dos Assuntos Externos,
da Comissdo do Desenvolvimento, da Comissdo do Emprego e dos Assuntos Sociais e da Comissdo dos Direitos da
Mulher e da Igualdade dos Géneros (A8-0217/2016),

A. Considerando que, em 2010, o Parlamento dirigiu recomenda¢des a Comissdo em matéria de normas sociais
e ambientais, direitos humanos e responsabilidade social das empresas; que muitas destas recomendagdes foram
aplicadas, mas outras nio;

B. Considerando que o Parlamento atua como colegislador no que respeita a medidas que definam o quadro de
implementagdo da politica comercial comum (PCC) da Unido; que é necessdria a aprovagdo do Parlamento para
a ratificacdo de cada um dos acordos comerciais negociados pela Unido, que a aplicacdo das recomendagdes do
Parlamento é, por conseguinte, necessdria para garantir o éxito de qualquer iniciativa lan¢ada pela Comissdo no
dominio da PCC;

C. Considerando que o comércio desempenha um papel importante na promogdo de oportunidades de negdcio, na
criagdo de prosperidade e no aumento do emprego, bem como na dinamizagdo do desenvolvimento econdémico, do
progresso social, do nivel de vida, da qualidade de vida e da melhoria a longo prazo das normas em matéria de direitos
humanos;

D. Considerando que a UE insiste no seu forte empenho na promogio do desenvolvimento sustentdvel, como reafirmado
na sua estratégia «Comércio para Todos», bem como no respeito pelos direitos humanos e pela boa governacio, através
de um regime de incentivos, como o sistema SPG+ e as disposi¢des sobre o acesso preferencial ao mercado em paises
empenhados na aplicacdo das principais convengdes internacionais nesses dominios;

E. Considerando que a UE tem capacidade para contribuir de forma positiva para um maior respeito pelos direitos
humanos e pelo desenvolvimento sustentével a nivel mundial através da sua politica comercial; que a Comissdo deve
atuar tendo presente este objetivo; que os acordos comerciais e de investimento tém repercussdes nos direitos humanos
e no desenvolvimento sustentdvel e devem, por essa razdo, ser concebidos de forma a apoiar o progresso social
e ambiental, garantindo que os padrdes europeus ndo sejam postos em causa, salvaguardando os direitos humanos
e assegurando o respeito pelas normas sociais e ambientais;

F. Considerando que, nos paises onde as empresas internacionais desenvolvem as suas atividades, o comércio e o
investimento externo dessas empresas contribuem para um maior empenho na defesa dos direitos humanos e sociais,
bem como dos direitos dos trabalhadores;

G. Considerando que o contributo do Parlamento pode ser medido em termos de aplicagio efetiva das suas
recomendagdes; que € necessdrio proceder a um controlo regular da execu¢do dos acordos a fim de assegurar o respeito
dos objetivos e dos compromissos assumidos nos acordos comerciais, nomeadamente em matéria de protecio dos
direitos humanos;

H. Considerando que, nos termos do artigo 208.° do TFUE, a UE e os seus Estados-Membros tém efetivamente a obrigacdo
legal de conduzir as suas politicas de acordo com os objetivos de desenvolvimento;
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. Considerando que a proposta da Comissdo relativa a uma nova estratégia de comércio e investimento, «Comércio para
Todos», reconhece a ligacdo entre comércio, direitos humanos e normas sociais e ambientais e insiste na necessidade de
tornar esses direitos e normas parte integrante das relagdes econdmicas e comerciais da Unido;

J.  Considerando que os retalhistas e as empresas transnacionais a nivel mundial tém uma responsabilidade, no que
respeita a melhoria das condicdes de trabalho e dos saldrios nos paises produtores;

K. Considerando que os direitos das mulheres constituem parte integrante dos direitos humanos; que a igualdade de
género se enquadra nos capitulos relativos ao desenvolvimento sustentdvel dos acordos comerciais; que o impacto
especifico dos acordos comerciais e de investimento afetam de forma diferente mulheres e homens, devido as
desigualdades estruturais de género, e que o desenvolvimento sustentdvel e inclusivo, o crescimento e os acordos
comerciais devem incluir os direitos humanos, designadamente numa perspetiva de género;

L. Considerando que a Agenda de 2030 para o Desenvolvimento Sustentdvel reconhece o impacto fundamental das
politicas comerciais na realizacdo dos seus objetivos, abrangendo varios dominios politicos, tais como as regras de
origem, a regulamentacdo dos produtos alimentares, os mercados de produtos de base e a igualdade de género;

M. Considerando que o potencial do SPG e do SPG+ para garantir a ratificacdo e a aplicacdo das convengdes sobre direitos
humanos e laborais nos paises em desenvolvimento pode ser melhorado, associando incentivos econdémicos a adogio
efetiva das grandes convencdes sobre direitos humanos e laborais e a0 acompanhamento permanente da sua aplicagdo;

N. Considerando que, na sequéncia da catdstrofe no complexo Rana Plaza, a UE, em cooperacio com o Governo do
Bangladeche e a OIT, langou um Pacto Global para a melhoria dos direitos laborais e da seguranca nas fébricas no
Bangladeche, que visa melhorar as condi¢es de trabalho, satide e seguranga dos trabalhadores; que estes esforcos
contribuiram para uma maior sensibilizacgio do publico e para a adogdo de solugdes inovadoras para questdes
relacionadas com o comércio e o desenvolvimento sustentavel, como, por exemplo, o Acordo sobre a Seguranca dos
Edificios e a Seguranga em caso de Incéndio no Bangladeche;

0. Considerando que o setor privado deve contribuir, a par do setor publico, para o desenvolvimento sustentdvel; que as
empresas devem funcionar de forma social e ecologicamente responséavel; que os acordos comerciais e de investimento
de ultima gera¢do da Unido incluem capitulos sobre desenvolvimento sustentdvel que exigem que as partes no acordo
assumam compromissos em matéria de protecio dos direitos humanos, cumprimento das normas sociais e ambientais
e garantia da responsabilidade social das empresas; que esses capitulos demonstraram que existem diferencas
relativamente ao nivel de ambicio em sucessivos acordos comerciais da UE; que a Comissdo ¢é instada a ter o maximo
nivel de ambigdo;

P. Considerando que a estratégia da Comissdo «Comércio para Todos» de 2015 faz do comércio e do desenvolvimento
sustentdvel uma prioridade para a UE; que, para que essa estratégia confira uma dindmica adequada a agenda para
o comércio e o desenvolvimento sustentdvel, a Comissdo deve agora transformar a sua muito positiva ambicio em
medidas objetivas e concretas;

Q. Considerando que o projeto «Criagdo de valor a longo prazo para empresas e investidores», realizado no ambito dos
principios de investimento responsavel das Nacdes Unidas e do Pacto Global das Nagdes Unidas, demonstra que
a recuperagio econdémica na Europa e no mundo é compativel com os principios de justica social, sustentabilidade
ambiental e respeito pelos direitos humanos, contribuindo simultaneamente para o refor¢o dos mesmos;

R. Considerando que o artigo 207.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE) estabelece que a politica
comercial comum ¢ conduzida de acordo com os principios e objetivos da acdo externa da Unido;

S. Considerando que o artigo 21.° do Tratado da Unido Europeia (TUE) reafirma que a agdo externa da UE assenta nos
principios de democracia, Estado de direito, universalidade e indivisibilidade dos direitos humanos e das liberdades
fundamentais, respeito pela dignidade humana, principios da igualdade e solidariedade e respeito pelos principios da
Carta das Nacdes Unidas e do direito internacional;
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T. Considerando que a ligagdo entre comércio e direitos humanos, por um lado, e normas sociais e ambientais, por outro,
passou a ser parte integrante das relacdes econdmicas e comerciais da UE; que a politica da UE para os direitos
humanos e a democracia em paises terceiros deve continuar a ser integrada nas outras politicas da UE com uma
dimensdo externa, como a politica comercial; que a UE deve utilizar a politica comercial para realizar o objetivo de
estabelecer elevados padrdes globais nas dreas dos direitos humanos e sociais, da protecio do consumidor e do
ambiente;

U. Considerando que a politica comercial e a celebracdo de acordos comerciais ambiciosos estdo a promover e reforcar
o sistema de comércio global baseado em regras; que as questdes relativas aos direitos humanos devem ser igualmente
tidas em conta, de forma adequada e transparente, antes da conclusdo das negocia¢des comerciais; que os Principios
Orientadores das Nagdes Unidas sobre Empresas e Direitos Humanos, juntamente com todos os outros instrumentos
relevantes, incluindo a promocio da responsabilidade social das empresas, tém por objetivo promover as disposicdes
em matéria de direitos humanos no dominio da politica comercial;

V. Considerando que, em 26 de junho de 2014, o Conselho dos Direitos Humanos das Nagdes Unidas adotou uma
resolugdo relativa a criagdo de um grupo de trabalho intergovernamental, com vista a dar inicio a um processo
conducente ao estabelecimento de um instrumento internacional juridicamente vinculativo para regular as atividades
das sociedades transnacionais e de outras empresas no ambito do direito internacional;

W. Considerando que o comércio e os direitos humanos podem reforgar-se mutuamente, e que as empresas, a0 mesmo
tempo que sdo obrigadas a respeitar os direitos humanos, podem também ter um papel importante a desempenhar na
oferta de incentivos positivos para promover os direitos humanos, a democracia, as normas ambientais ¢ a
responsabilidade social; que a UE desempenhou um papel preponderante nas negociagdes e na implementacdo de uma
série de iniciativas para a responsabilidade global, que vdo de par com a promogdo e o respeito das normas
internacionais, nomeadamente a justiga social, a sustentabilidade ambiental e o respeito pelos direitos humanos; que
¢ reconhecido o impacto positivo a longo prazo em matéria de direitos humanos das empresas europeias que operam
a nivel mundial e que ddo o exemplo através de uma cultura empresarial ndo discriminatéria; que o fortalecimento das
relagdes comerciais com base na protegdo e aplicacdo dos direitos humanos refor¢a a compreensdo miitua e os valores
comuns, como o Estado de direito, a boa governacio e o respeito pelos direitos humanos;

Principios gerais

1. Insta a Comissdo e os Estados-Membros a incorporarem uma abordagem de integragdo da perspetiva de género em
todas as suas politicas, inclusivamente na politica comercial, e a garantirem, nomeadamente, o cumprimento efetivo da
Convengao sobre a Eliminagdo de Todas as Formas de Discriminagdo contra as Mulheres (CEDAW); solicita a Comissdo que,
na sua avaliagdo de impacto da estratégia comercial da UE, tenha em conta aspetos relacionados com a igualdade de género
e os direitos das mulheres, e que avalie sistematicamente os acordos comerciais e de investimento a fim de identificar as suas
consequéncias em termos de igualdade de género;

2. Insta a Comissdo a garantir uma maior coeréncia no que se refere ao desenvolvimento, a garantir uma avaliagdo
efetiva de politicas e uma coordenagio entre ajuda ao desenvolvimento e politica comercial, e a fomentar o respeito, por
todas as partes, das normas internacionais em matéria de direitos humanos, igualdade de género, legislagio laboral
e protecdo do ambiente;

3. Convida a UE a desempenhar um papel ativo na concretizagdo dos 17 Objetivos de Desenvolvimento Sustentdvel
contidos na Agenda 2030 para o Desenvolvimento Sustentdvel, adotada na 70.* sessdo da Assembleia Geral das Nagdes
Unidas;

4. Insta a UE e os Estados-Membros a promoverem medidas vinculativas no sentido de garantir que as empresas paguem
impostos onde desenvolvem a sua atividade econdmica e criam valor, a fomentarem a informacio obrigatéria sobre cada
pais por parte do setor privado, como preconizado pela OCDE, e a impulsionarem a boa governa¢do, nomeadamente em
relagdo a questdes fiscais e & cobranca de impostos; insta, além disso, a Comissdo e os Estados-Membros a velarem por que
estas questdes ocupem um lugar prioritdrio no seu didlogo politico (sobre desenvolvimento e comércio a nivel politico) e a
apoiarem o papel da sociedade civil no escrutinio ptiblico da governacdo em matéria fiscal e no acompanhamento de casos
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relativos a fraude fiscal; entende que a politica fiscal de uma empresa deve ser considerada parte da responsabilidade social
das empresas e que as estratégias de evasio fiscal ou o recurso a paraisos fiscais ndo sdo, portanto, compativeis com um
comportamento socialmente responsavel;

5. Reconhece que 0 acesso a bens comuns, como a dgua, os cuidados de satide e a educagdo, é um elemento importante
que mostra a capacidade do Estado de garantir os direitos humanos e sociais;

6.  Sublinha que o historial da UE a nivel de responsabiliza¢do no que respeita a questdes sociais e ambientais no quadro
da sua diplomacia comercial jd supera o de outros importantes intervenientes no comércio mundial; sublinha que os
compromissos dos nossos parceiros comerciais em matéria de direitos humanos proporcionam uma base sélida para um
didlogo continuo, processos de cooperagio e melhorias progressivas a longo prazo;

7. Salienta a importincia do comércio e do investimento estrangeiro enquanto instrumentos essenciais para alcangar
o crescimento econémico, o desenvolvimento sustentdvel, a boa governagio e a protecio dos direitos humanos;

8. Recorda que o comércio e o investimento direto estrangeiro aumentam a prosperidade nos paises mais pobres;
recorda que existe uma relacdo ndo negligencidvel entre o aumento da prosperidade e a melhoria da protegdo dos direitos
humanos e sociais e dos direitos dos trabalhadores, bem como o refor¢o da protecio ambiental;

9.  Relembra que a UE estd empenhada em promover e respeitar de forma coerente os direitos humanos e a democracia
nas suas relagdes com os paises terceiros, em todas as suas politicas, incluindo a politica comercial, e em todos os seus
instrumentos financeiros externos relevantes;

10.  Recomenda, portanto, que a estratégia comercial da UE seja um instrumento da promocio dos valores democraticos
em paises terceiros; congratula-se, por conseguinte, com o refor¢o dos acordos comerciais e dos programas de preferéncias
comerciais como instrumentos para promover os direitos humanos, eliminar o trabalho forgado e o trabalho infantil
e garantir a seguranca alimentar e o direitos a satide, o desenvolvimento sustentdvel e normas rigorosas em matéria de
seguranca e de ambiente, bem como oportunidades econémicas para todos;

Direitos humanos e normas ambientais e sociais a nivel multilateral

11.  Recorda a importancia de a UE desenvolver uma cooperacio a nivel multilateral e reitera, por conseguinte, o seu
pedido a Comissdo no sentido de assumir um papel de lideranga na reforma da governagido da OMC, em particular no que
respeita a consecucdo dos seguintes objetivos:

a) Reforco da cooperagio e do didlogo regular entre a OMC e as agéncias competentes das Nagdes Unidas, nomeadamente
0 Alto Comissariado para os Direitos do Homem, a Conferéncia das Nagdes Unidas sobre Comércio e Desenvolvimento
e a Organizagdo Internacional do Trabalho, em particular conferindo a OIT o estatuto de observador na OMC
e envolvendo-a em litigios comerciais relacionados com a violagdo de convencdes internacionais sobre direitos humanos
e questdes laborais; considera que a OIT deve continuar a envolver-se nos acordos comerciais bilaterais, multilaterais
e plurilaterais;

b) Reforma dos mecanismos de revisdo da politica comercial da OMC, por forma a incluir as dimensdes sociais, ambientais
e dos direitos humanos com base nas orientacdes da OIT, nas orientacdes das Nagdes Unidas em matéria de direitos
humanos e nas orientacdes dos acordos multilaterais no dominio do ambiente, e promocdo do desenvolvimento
sustentdvel, nomeadamente através da criacdo de um Comité para o Comércio e o Trabalho Digno na OMC, a par do ji
existente Comité para o Comércio e o Ambiente, como solicitado nas suas recomendacdes de 2010;

¢) Avaliacio da medida em que o Comité da OMC para o Comércio e o Ambiente cumpriu o seu mandato, como
estabelecido na Decisdo Ministerial da OMC sobre Comércio e Ambiente, tomada em Marraquexe, em 15 de abril
de 1994, e nas suas conclusdes sobre as a¢des que se impde ainda desenvolver, em especial no contexto do didlogo
global sobre mitigagdo e adaptagdo as alteracdes climaticas e com a OMC, como inicialmente solicitado pelo Parlamento;

&

Participagdo construtiva no grupo de trabalho das Nagdes Unidas incumbido da elaboragdo de um acordo relativo aos
direitos humanos e as empresas, na sequéncia do estudo sobre a forma de abordar violagdes graves dos direitos humanos
ao nivel empresarial através de recurso judicial, que foi conduzido pelo Alto Comissariado para os Direitos do Homem;
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12.  Exorta a Comissdo a promover ativamente novas reformas da OMC, a fim de definir regras multilaterais relativas
a gestdo sustentdvel das cadeias de abastecimento mundiais de forma responsavel, o que deve incluir, em particular:

a) Um dever de diligéncia eficaz e aplicdvel na cadeia de abastecimento e requisitos de transparéncia, com base nos
Principios Orientadores das Nagdes Unidas sobre Empresas e Direitos Humanos;

b) Normas de seguranca e de satide que reconhecam, em particular, o direito dos trabalhadores a instituir comités de
seguranca;

¢) Um nivel minimo de prote¢do social;
d) O cumprimento das principais normas laborais da OIT;

13.  Reitera o seu pedido no sentido de garantir que qualquer medida adotada por uma Parte no ambito do Acordo de
Paris ou relacionada com qualquer um dos principios ou compromissos constantes dos artigos 3.° e 4.° da CQNUAC seja
assegurada mediante a concessdo de uma prote¢do juridicamente reforgada do direito de regulagdo nos acordos comerciais;

14.  Exorta a Comissdo a avancar de forma mais célere no desenvolvimento de sistemas suscetiveis de diferenciar os
produtos de acordo com os seus processos e métodos de producio (PMP) e critérios de sustentabilidade no ambito dos
acordos comerciais;

15. Insta os Estados-Membros a intensificarem os seus esforcos para honrarem o compromisso de eliminar
gradualmente os subsidios aos combustiveis fosseis, em conformidade com os compromissos do G20;

16.  Considera que a politica comercial poderia contribuir mais para a transi¢do energética e que os instrumentos
comerciais da UE deveriam favorecer a emergéncia e o desenvolvimento das energias renovéveis, bem como a criacio de
bens e tecnologias ambientais na Europa; reconhece os esfor¢os envidados pela Comissdo para negociar um acordo
plurilateral sobre produtos verdes (Acordo em matéria de Bens Ambientais — EGA) e apela a que essas negocia¢des
conduzam a um acordo ambicioso e equilibrado; solicita a Comissdo que, no 4mbito das negociagdes do EGA, desenvolva
critérios quantitativos e qualitativos para identificar «produtos verdes» e promova uma metodologia credivel e transparente
nas negocia¢des do EGA; insta ainda a Comissdo a ter em devida conta os fatores que influenciam o comércio de produtos
verdes, como, por exemplo, politicas anti-dumping no setor das energias renovdveis, regimes de propriedade intelectual,
programas de financiamento rigorosos e politicas ambientais nacionais que gerem a procura desses produtos;

Direitos humanos e normas ambientais e sociais a nivel bilateral

17.  Congratula-se com a decisio da Comissdo de efetuar avaliagOes ex ante e ex post do impacto na sustentabilidade (AIS)
em relagdo a todos os acordos comerciais, em conformidade com as orientagdes para a andlise das avaliacdes de impacto
nos direitos humanos das iniciativas politicas relacionadas com o comércio; exorta, neste contexto, a Comissdo a:

a) Aplicar as orientagdes aquando da elaboragio das AIS no ambito de todas as negociagdes atuais e futuras;

b) Refletir igualmente nestas AIS os principios orientadores desenvolvidos pelo relator especial das Nac¢des Unidas sobre
o direito a alimentacdo;

¢) Ter em conta o impacto dos acordos comerciais e de investimento em grupos particularmente vulnerdveis da populagdo,
como as pessoas pertencentes a minorias, geograficamente isoladas, pobres ou socialmente excluidas; ndo pode deixar de
recordar, neste contexto, o compromisso da Comissdo de avaliar o impacto dos acordos de comércio livre nas regides
ultraperiféricas da UE;

d) Garantir o adequado envolvimento das organizacdes da sociedade civil e dos parceiros sociais no desenvolvimento das
AIS e associar o Parlamento em todas as fases deste processo;

e) Ter plenamente em conta os resultados dessas avaliagdes durante as negociagdes;

f) Assegurar a publicagdo atempada das AIS, a fim de informar as posi¢es de negociagdo antes de estas serem formuladas,
informar o pablico e permitir que os representantes eleitos avaliem convenientemente qualquer acordo proposto;
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18.  Toma nota das conclusdes da Provedora de Justica Europeia sobre a decisdo da Comissdo de ultimar o acordo com
o Vietname antes da conclusdo da avaliagio de impacto em matéria de direitos humanos, e exorta a Comissio a levar a cabo
essa avaliacdo com a maior brevidade possivel, com base na nova metodologia, para que o Parlamento possa tomar uma
decisdo com conhecimento de causa;

19.  Reitera o seu apoio a introducdo de clausulas de condicionalidade sobre direitos humanos nos acordos comerciais
e recorda a importdncia de respeitar e aplicar as cldusulas relativas aos direitos humanos; congratula-se com os esforgos
envidados pela Comissdo e pelo Conselho para inserir cldusulas vinculativas em matéria de direitos humanos em todos os
acordos comerciais e de investimento, em conformidade com a abordagem comum, e solicita a publica¢do da abordagem
comum do Conselho; assinala que ndo foram incluidas cldusulas relativas aos direitos humanos em todos os acordos da UE
e solicita que as negociagdes comerciais em curso com os outros parceiros da UE, nomeadamente no dmbito da TTIP,
assegurem a inclusdo de uma cldusula sobre direitos humanos que seja juridicamente vinculativa;

20.  Considera, contudo, que as cldusulas atuais tiveram um impacto limitado no cumprimento das obrigagdes e dos
compromissos em matéria de direitos humanos; exorta, por conseguinte, a Comissdo e o Conselho a efetuarem as seguintes
adaptagdes:

a) Incluir disposicdes de salvaguarda do comércio para preservar a capacidade de cada parte cumprir as suas obrigagdes em
matéria de direitos humanos nos dominios em que lhe caiba a responsabilidade principal em casos de violagdo
comprovada do disposto nas clausulas relativas aos direitos humanos;

b) Realizar um controlo periddico exaustivo da aplicagdo das cldusulas relativas aos direitos humanos contidas nos acordos
comerciais e de associagdo, em particular através da publicacdo de relatérios periddicos conjuntos da Comissio e do
SEAE ao Parlamento sobre o respeito dos direitos humanos em paises terceiros e através da criagdo de um comité
interinstitucional;

¢) Estudar a possibilidade de prever um comité para os direitos humanos em todos os acordos comerciais da UE, a fim de
garantir um acompanhamento sério e sistemdtico das questdes relacionadas com os direitos humanos no contexto do
acordo; recorda, a este respeito, a importincia da participacgio dos cidaddos nas negociagbes para garantir
a transparéncia;

&

Assegurar que a UE disponha de um sistema interno de vias de recurso que permita apresentar queixas em caso de
violagdo dos acordos comerciais e das cldusulas relativas aos direitos humanos;

21.  Recorda o apelo apresentado na sua recomendagdo de 2010 para que todos os acordos comerciais, bilaterais ou
plurilaterais, incluam capitulos em matéria de comércio e desenvolvimento sustentdvel exaustivos, aplicaveis e ambiciosos;
salienta as discrepancias existentes entre os capitulos em matéria de comércio e desenvolvimento sustentavel contidos nos
vérios acordos comerciais da UE; insta, por conseguinte, a Comissdo a manter o mais elevado nivel de coeréncia em todas as
negociacdes comerciais e a introduzir capitulos sobre comércio e desenvolvimento sustentdvel que contemplem os
seguintes aspetos;

a) O compromisso de cada uma das Partes de ratificar e aplicar eficazmente as oito convengdes principais e as quatro
convengdes prioritarias da OIT, bem como os acordos internacionais multilaterais em matéria de ambiente;

b) A cobertura das cldusulas relativas aos direitos humanos e os capitulos sobre comércio e desenvolvimento sustentdvel
pelos mecanismos gerais de resolucgdo de litigios em pé de igualdade com outras partes no acordo, como solicitado nas
recomendacdes de 2010, para garantir o respeitos dos direitos humanos e o cumprimento das normas sociais
e ambientais;

¢) A possibilidade de interpor recurso e obter reparagdo através de um procedimento de apresentagdo de queixas para os
parceiros sociais e a sociedade civil;

d) Medidas dissuasivas eficazes, inclusivamente sob a forma de reparagdo pecunidria, em caso de violacdes graves
e comprovadas das disposicdes do capitulo do acordo sobre desenvolvimento sustentdvel; estas medidas poderdo ser
aplicadas mediante um abrandamento tempordrio, a redugdo ou mesmo a suspensdo de certas vantagens comerciais
previstas no acordo em caso de violagio grave e repetida das normas em causa como medida de dltimo recurso;
a introducdo de planos de agdo com os nossos parceiros poderd contribuir para corrigir a falta de cumprimento de
certos compromissos assumidos nos acordos comerciais e de investimento;

22.  Apela mais uma vez a organizacio de féruns sobre o desenvolvimento sustentdvel ou a criagdo de grupos
consultivos durante as diferentes fases de redacdo, negociagio e aplicacdo de um acordo; recorda a necessidade de todos os
grupos consultivos internos serem totalmente independentes e terem acesso a recursos adequados; toma nota das criticas
frequentemente expressas por alguns participantes nos grupos consultivos internos criados pela UE no ambito de acordos
comerciais existentes, segundo os quais as deliberacdes ndo tém qualquer impacto na prética, e propde que a Comissio
aplique as seguintes medidas:
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a) Criagdo de um sistema de informac¢do que permita ao Parlamento avaliar o trabalho dos grupos consultivos;

b) Resposta sistemadtica e concreta as preocupacdes levantadas pelos grupos consultivos internos da UE e acompanhamento
das iniciativas propostas pelas organizagdes da sociedade civil e pelos parceiros sociais da UE neste contexto;

¢) Inclusio de disposi¢des logisticas de base nos capitulos sobre comércio e desenvolvimento sustentdvel para permitir
a sua implementagdo efetiva, uma vez que, em certos casos, estes aspetos demonstraram ser obstdculos dificeis de
superar, bem como medidas de acompanhamento, como assisténcia técnica e programas de cooperacio;

23.  Apela a uma maior transparéncia e responsabilizacdo das organizacdes de base na formulacdo das regras do
comércio internacional e das politicas comerciais nacionais, garantindo simultaneamente a coeréncia com o respeito pelos
direitos dos trabalhadores e pelos direitos humanos, nomeadamente os direitos das mulheres;

24. Insta a Comissdo a associar mais estreitamente o Parlamento ao acompanhamento da aplicagio dos acordos de
comércio e investimento no que se refere ao respeito pelos direitos humanos e ao cumprimento das normas sociais
e ambientais, e insta o Conselho a consultar o Parlamento sobre qualquer decisdo tendente a rever ou mesmo a suspender
a aplicagdo de um acordo, se isso for necessario;

Direitos humanos e normas ambientais e sociais a nivel unilateral

25.  Congratula-se com a entrada em vigor do novo Sistema de Preferéncias Generalizadas (SPG) (Regulamento (UE)
n.° 978/2012) em 1 de janeiro de 2014 e com a publicagdo do primeiro relatério de acompanhamento sobre o SPG relativo
ao periodo 2014-2015; considera que a politica comercial deve constituir um meio de promocio da adogio de normas
sociais e ambientais exigentes junto dos paises parceiros da Unido, e insta, por conseguinte, a Comissdo a aplicar as
seguintes medidas corretivas:

a) Clarificar, através de um ato delegado ou da futura revisdo do Regulamento (UE) n.” 978/2012, as defini¢ées de «grave
incapacidade para aplicar efetivamente» qualquer convengio internacional e «violagdo grave e sistemadtica dos principios»
estabelecidos numa convencdo internacional;

b) Procurar obter os pontos de vista de todos os organismos de controlo competentes, a fim de avaliar melhor
a conformidade com as convengdes internacionais referidas no Regulamento SPG; em particular, centrar a sua avaliagdo
nos pontos de vista expressos pelo Comité de Peritos da OIT para a Aplicagio das Convencdes, no que respeita
a concessdo e suspensdo de preferéncias comerciais, em conformidade com o Regulamento SPG;

¢) Reforgar, na proxima revisdo do Regulamento (UE) n.° 978/2012, o controlo dos compromissos assumidos pelos paises
beneficidrios; deve ser conferido aos parceiros sociais e as organizagdes da sociedade civil um papel formal no controlo
do SPG e do SPG+, em particular através de um procedimento que permita ouvir e responder as preocupagdes
apresentadas a Comissio;

&

Incluir igualmente a responsabilidade social das empresas na revisio do Regulamento SPG, como solicitado em 2010,
a fim de garantir que as empresas transnacionais cumpram as obrigagdes legais nacionais e internacionais nos dominios
dos direitos humanos, das normas laborais e das regras ambientais;

e) Acompanhar e avaliar as evolugdes relacionadas com a implementagio e a eficdcia das disposi¢des relativas a «Tudo
Menos Armas» (TMA) e ao regime SPG e informar o Parlamento Europeu a este respeito;

26.  Apoia o compromisso assumido pela Comissdo de se empenhar na eliminacio do trabalho infantil; sadda a adogdo
de um documento de trabalho e reitera o seu apelo de 2010 para que seja apresentada uma proposta legislativa equilibrada
e realista, que inclua medidas como a rotulagem de produtos com a indicacdo «sem recurso ao trabalho infantil,
a concessdo de preferéncias comerciais aos paises que cumpram determinadas normas de trabalho e proibi¢des horizontais
a importagdo de produtos fabricados com recurso ao trabalho infantil; salienta a importancia de integrar o objetivo do
combate ao trabalho forcado e ao trabalho infantil nos capitulos sobre comércio e desenvolvimento sustentdvel contidos
nos acordos comerciais da UE, a par das outras seis convencdes fundamentais da OIT, bem como da participagdo da UE em
debates internacionais a nivel da OMC, da OCDE e da OIT para reforgar a sua dimensio multilateral;
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27.  Reitera a sua oposi¢do a qualquer disposigdo direta ou indireta que afete o comércio de servigos relacionados com
a energia, que permita a neutralidade tecnoldgica das subvengdes; exorta a Comissdo e os Estados-Membros a terem
seriamente em conta o facto de o aumento das emissdes de CO2 provenientes do comércio internacional prejudicar
a Estratégia Europeia de Adaptacio as Alteragdes Climdticas, e sublinha que € necessdria uma transicdo para padrdes de
producido e consumo local, que possam contribuir para a realizacdo dos objetivos do Acordo de Paris;

28.  Recorda a relacdo intrinseca entre altera¢des climdticas e desflorestacdo devido a extragdo insustentavel e ilegal de
produtos de base; insta a Comissdo a garantir a implementacdo e a execugdo efetivas do plano de agdo FLEGT e do
Regulamento da UE relativo a madeira (RUEM), incluindo a obrigagdo de legalidade nas cadeias de abastecimento de
madeira;

29.  Congratula-se com a decisdo da Comissdo de iniciar um estudo de viabilidade relativo a um Plano de A¢do Europeu
sobre Desflorestagdo e Degradacdo Florestal;

Responsabilidade Social das Empresas (RSE)

30. Recorda o pedido de 2010 do Parlamento no sentido de a RSE ser incluida em todos os acordos e disposi¢des
comerciais da UE para ser aplicada com maior rigor, nomeadamente a possibilidade de a Comissdo realizar inquéritos sobre
alegados casos de violacdo dos compromissos de RSE e o desenvolvimento de pontos de contacto da UE que se baseiem nos
pontos de contacto da OCDE e os reforcem; solicita a Comissdo que intensifique os seus esfor¢os para garantir
o cumprimento deste requisito por parte das empresas ao longo das suas cadeias de abastecimento e o pleno respeito das
normas bdsicas de trabalho da OIT e das normas internacionalmente reconhecidas em matéria de RSE, em particular, as
recentemente atualizadas Linhas Diretrizes da OCDE para as Empresas Multinacionais, os dez principios do Pacto Global
das Nagdes Unidas, a norma ISO 26000 sobre Responsabilidade Social, a Declaragdo Tripartida de Principios da OIT sobre
as Empresas Multinacionais e Politica Social e os Principios Orientadores das Nagdes Unidas sobre Empresas e Direitos
Humanos, em particular nos setores do vestudrio e das atividades extrativas, em que sdo mais comuns os riscos de violacio
dos direitos humanos e das normas sociais; recorda que, no seguimento da tragédia do Rana Plaza em 2013, a Comissdo
lancou o Pacto de Sustentabilidade em colaboragdo com o Bangladeche, a OIT e os Estados Unidos; salienta a importincia
da consecugdo dos objetivos do Pacto de Sustentabilidade com vista a melhoria dos direitos dos trabalhadores e a
necessidade de uma gestdo mais responsdvel das cadeias de abastecimento a nivel internacional; insta a Comissdo a alargar
esse tipo de programas e agdes a outros parceiros comerciais da UE;

31.  Considera crucial prosseguir esfor¢os com vista a adesdo a Declaragdo da OCDE sobre o Investimento Internacional
e as Empresas Multinacionais, assegurar que os Principios Orientadores sejam expressamente mencionados em todos os
novos acordos entre a UE e paises terceiros e transitar de uma abordagem «passiva» para uma abordagem «dindmica»
relativamente a sua aplicagdo; exorta a Comissdo a assegurar a transparéncia no que respeita ao acesso a informagio sobre
o comportamento das empresas e a introduzir um sistema de comunicago eficaz e aplicdvel que disponibilize informagcio
sobre as cadeias de valor dos produtos; recorda a sua posi¢do assumida em 2010, a luz da qual solicitou as empresas
a publicacdo dos seus balancos de RSE e a demonstragdo do dever de diligéncia; insta a Comissdo a atualizar a sua estratégia
em matéria de RSE, de forma a estabelecer requisitos mais rigorosos de conformidade e prestacio de informagdes
e assegurar uma execucdo mais eficaz dos Principios Orientadores das Nagdes Unidas sobre Empresas e Direitos Humanos,
e insta os Estados-Membros a promoverem a RSE nos acordos comerciais;

32.  Apela a UE para que crie plataformas de didlogo sobre RSE que retinam a sociedade civil, as empresas, as
organizagdes internacionais e outras partes interessadas;

33.  Convida a Comissdo a aplicar os resultados do projeto «Criagdo de valor a longo prazo para empresas e investidores»,
realizado no dmbito dos principios de investimento responséavel das Nagdes Unidas e do Pacto Global das Nacdes Unidas, ao
seu proprio Fundo Europeu para Investimentos Estratégicos e ao seu didlogo com investidores na negociagio de acordos
comerciais, e a apoiar o conceito de uma «Unido de Mercados de Capitais Sustentdvel» através do apoio ao comércio
sustentavel;

34. Recorda que a Declaracdo Tripartida de Principios da OIT sobre as Empresas Multinacionais e Politica Social,
a Agenda para o Trabalho Digno da OIT e os elementos relativos ao trabalho das Linhas Diretrizes da OCDE para as
Empresas Multinacionais sdo textos fundamentais em matéria de responsabilidade social das empresas; exorta a Comissdo
a acompanhar as iniciativas da OCDE e da ONU através da incorporagio na legislagdo da UE de normas internacionais
recentemente formuladas e a promover recomendagdes politicas equilibradas e abrangentes, incluindo uma forte integracio
da dimenséo do desenvolvimento sustentdvel nas cadeiras de valor internacionais, na reunido dos Ministros do Comércio do
G20, que se realizard em julho de 2016, em Xangai;
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35.  Recorda que a UE ¢ lider mundial em termos de planos nacionais de a¢io em matéria de responsabilidade social das
empresas; apela @ Comissdo para que promova ativamente uma conduta empresarial responsavel junto das empresas da UE
que operam no estrangeiro, centrando-se, em particular, em assegurar o cumprimento rigoroso de todas as suas obrigacdes
legais decorrentes das legislacdes nacionais ou de qualquer obrigacdo bilateral ou internacional as quais as suas atividades
estejam sujeitas, sobretudo o respeito das normas e regras internacionais em matéria de direitos humanos, trabalho
e ambiente; sugere, além disso, a Comissdo, tendo em vista a consecugdo deste objetivo, que colabore ativamente com os
paises parceiros, a fim de procederem ao intercimbio de melhores praticas e conhecimentos sobre formas e métodos de
melhoria do clima empresarial e de sensibilizagdo para uma conduta empresarial responsével;

36. Observa que a agenda da RSE deve ser adaptada as necessidades especificas das regides e dos paises, a fim de
contribuir para a melhoria do desenvolvimento econémico e social sustentavel;

37.  Insta a Comissdo a tomar medidas no dominio do comércio e dos investimentos, que incentivem e recompensem as
empresas que implementam estratégias de RSE, através da atribuicdo de rétulos, da concessdo de um acesso preferencial aos
contratos publicos da UE e de programas de assisténcia dirigidos as PME;

38.  Congratula-se vivamente com a inclusdo, na Diretiva da UE relativa a informagdes ndo financeiras, do dever das
grandes empresas de prestarem informacdes relativas aos direitos humanos; insta os Estados-Membros da UE a transporem
a referida Diretiva com celeridade e eficdcia; chama a atengdo para o quadro de elaboragdo de relatérios dos Principios
Orientadores das Nagdes Unidas, o Indice de Referéncia de Direitos Humanos para as Empresas e o objetivo de
«comunicagdo integrada», e insta todas as empresas cotadas na bolsa na UE e respetivas partes interessadas a respeitarem
o espirito da Diretiva no contexto da UE e nas rela¢des comerciais fora da UE;

39. Insta a UE e os Estados-Membros a participarem ativamente nos trabalhos do Conselho dos Direitos do Homem das
Nagdes Unidas e do Programa das Nacdes Unidas para o Ambiente (PNUA) sobre um acordo internacional destinado
a responsabilizar as empresas transnacionais por abusos dos direitos humanos e violagdes das normas ambientais;

40.  Salienta que a aplicacdo efetiva destas recomendagdes constitui um elemento crucial na avaliagio feita pelo
Parlamento dos acordos comerciais negociados pela Comissdo; solicita uma resposta circunstanciada e atempada da
Comissdo a todas as questdes levantadas na presente resolucio;

(o]
0o o

41.  Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolugio ao Conselho, a Comissdo e aos governos e parlamentos
dos Estados-Membros.



